SAVAGE 93 SCOPE BASES - EGW SAVAGE 93 (1-5/8 EJECTION PORT)
20 MOA BLACK

EGW Savage 93 Scope Bases. Add the versatility of a one-piece Picatinny scope

rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision machined from extruded

aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes

to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope

mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings.

Lightweight Tactical mounts have a milled center channel for weight reduction.

Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined \/
from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws

and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for

mounting.

Attributes

Name: EGW SAVAGE 93 (1-5/8 EJECTION PORT) 20 MOA BLACK
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000179
Mfr. No.: 41602

Color: Black

Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: 93

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 841370105663

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fliir EGW Savage 93
Zielfernrohrmontagen

Einleitung

Danke, dass du dich fir die EGW Savage 93 Zielfernrohrmontagen entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemafe Verwendung und Installation deiner Zielfernrohrmontagen
sicherzustellen, gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Bitte lies diese Anleitung
sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest, um einen sicheren Betrieb und eine sichere Wartung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Feuerwaffenmodell, die Savage 93, geeignet ist.
® Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehdr stets vorsichtig vor und halte dich an alle lokalen Gesetze

und Vorschriften.

® Halte die Zielfernrohrmontagen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
® Uberprife das Produkt vor der Installation und Verwendung auf Schaden oder Mangel.
® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die EGW Savage 93 Zielfernrohrmontagen nur mit kompatiblen Picatinny oder
WeaverZielfernrohrringen.

Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund beim Sichern der Montagen. UberméaRiges
Anziehen kann die Montage oder die Feuerwaffe beschadigen.

Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lockern wéhrend der Benutzung zu
verhindern.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Zielfernrohrmontagen installierst oder einstellst.
®* Vermeide die Verwendung der Zielfernrohrmontagen unter extremen Umweltbedingungen, die ihre Leistung

beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Torx®Schlissels.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Installationsschritte

Finde die Werksmontageltcher am Empfénger deiner Savage 93.

Richte die EGW Savage 93 Zielfernrohrmontagen mit den Montageléchern aus.

Setze die Innensechskantschrauben durch die Montagen in die Montagel6cher ein.

Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund unter Verwendung des Torx®Schliissels
fest.

®* Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um sie an ihrem Platz zu sichern.

Benutzung

® Nachdem die Montage installiert ist, befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe an den
Zielfernrohrmontagen.

¢ Stelle den Augenabstand nach Bedarf fur optimales Zielen ein.

* Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Schrauben und den Zustand der Zielfernrohrmontagen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Haushaltsmdll.
® Recycle Materialien, wo immer es mdglich ist.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung zu den EGW Savage 93 Zielfernrohrmontagen wende dich bitte
an deinen drtlichen Handler oder Vertriebspartner. Konsultiere immer die offizielle Website oder den Kundenservice

fur die genauesten und aktuellsten Informationen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner EGW Savage 93
Zielfernrohrmontagen sicherstellen. Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for EGW Savage 93 Scope
Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Savage 93 Scope Bases. This guide provides essential safety instructions to
ensure the proper use and installation of your scope bases, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use to ensure safe operation and maintenance.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model, the Savage 93.

Always handle firearms and accessories with care, following all local laws and regulations.
Keep the scope bases out of reach of children and unauthorized individuals.

Inspect the product for any damage or defects before installation and use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the EGW Savage 93 Scope Bases with compatible Picatinny or Weaver scope rings.

® Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when securing the bases. Overtightening may damage
the base or firearm.

® Use a drop of blue Loctite on the screws to prevent loosening during use.

® Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the scope bases.

® Avoid using the scope bases in extreme environmental conditions that may affect their performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Savage 93.
Align the EGW Savage 93 Scope Bases with the mount holes.

Insert the socket head Torx® screws through the bases into the mount holes.
Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs using the Torx® wrench.

Apply a drop of blue Loctite to the screws to secure them in place.

3. Usage

® Once installed, attach your Picatinny or Weaver scope rings to the scope bases.
® Adjust the eye relief as needed for optimal sighting.
® Regularly check the tightness of the screws and the condition of the scope bases.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in general household waste.
® Recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the EGW Savage 93 Scope Bases, please reach out to your
local distributor or retailer. Always refer to the official website or customer service for the most accurate and uptodate
information.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your EGW Savage 93 Scope Bases.
Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Mira EGW Savage 93

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Savage 93. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar el uso e instalacion adecuados de tus bases de mira, en cumplimiento con el Reglamento General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar para asegurar
una operacién y mantenimiento seguros.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de arma especifico, el Savage 93.

® Siempre maneja las armas de fuego y accesorios con cuidado, siguiendo todas las leyes y regulaciones
locales.

® Mantén las bases de mira fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

® |Inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de la instalacion y uso.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Solo utiliza las Bases de Mira EGW Savage 93 con anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles.

® No excedas el par recomendado de 20 pulgadaslibras al asegurar las bases. Un apriete excesivo puede
dafar la base o el arma.

® Usa una gota de Loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de la instalacion o ajuste de las bases de mira.

® Evita usar las bases de mira en condiciones ambientales extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.
® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccidn segura.

2. Pasos de Instalacion

Localiza los orificios de montaje de fabrica en el receptor de tu Savage 93.

Alinea las Bases de Mira EGW Savage 93 con los orificios de montaje.

Inserta los tornillos de cabeza Torx® a través de las bases en los orificios de montaje.
Aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras utilizando la llave Torx®.

Aplica una gota de Loctite azul a los tornillos para asegurarlos en su lugar.

3. Uso
® Una vez instaladas, adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a las bases de mira.

® Ajusta la distancia de visién segun sea necesario para una punteria dptima.
® Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la condicién de las bases de mira.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica general.
® Recicla los materiales donde sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre las Bases de Mira EGW Savage 93, comunicate
con tu distribuidor o minorista local. Siempre consulta el sitio web oficial o el servicio al cliente para obtener la
informacion mas precisa y actualizada.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Bases de Mira EGW Savage 93.
Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la
UE.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette EGW
Savage 93

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Savage 93. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir I'utilisation et l'installation appropriées de vos bases de lunette, conformément au
Reéglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation
pour assurer un fonctionnement et un entretien sdrs.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est adapté a votre modele d'arme a feu spécifique, le Savage 93.
Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin, en suivant toutes les lois et réglementations
locales.

® Gardez les bases de lunette hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez le produit pour tout dommage ou défaut avant l'installation et I'utilisation.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

® Utilisez uniguement les Embases de Lunette EGW Savage 93 avec des anneaux de lunette compatibles
Picatinny ou Weaver.

® Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du serrage des bases. Un serrage excessif
peut endommager la base ou l'arme a feu.
Utilisez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant I'utilisation.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant l'installation ou I'ajustement des bases de lunette.
Evitez d'utiliser les bases de lunette dans des conditions environnementales extrémes qui pourraient affecter
leurs performances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Etapes d'Installation

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Savage 93.
Alignez les Embases de Lunette EGW Savage 93 avec les trous de montage.

Insérez les vis a téte hexagonale Torx® a travers les bases dans les trous de montage.
Serrez les vis a un couple de 20 pouceslbs a l'aide de la clé Torx®.

Appliguez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour les sécuriser en place.

3. Utilisation
® Une fois installées, fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur les bases de lunette.

® Ajustez le dégagement oculaire au besoin pour un visuel optimal.
® Vérifiez régulierement le serrage des vis et I'état des bases de lunette.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers généraux.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les Embases de Lunette EGW Savage 93, veuillez
contacter votre distributeur ou détaillant local. Référezvous toujours au site officiel ou au service client pour les
informations les plus précises et a jour.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sire et efficace de vos Embases de Lunette EGW Savage
93. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Ottica
EGW Savage 93

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottica EGW Savage 93. Questa guida fornisce istruzioni essenziali sulla sicurezza
per garantire un uso e un'installazione corretti delle vostre basi per ottica, in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per
garantire un'operazione e una manutenzione sicure.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello specifico di arma, il Savage 93.

Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
Tieni le basi per ottica fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione e dell'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le Basi per Ottica EGW Savage 93 con anelli per ottica compatibili Picatinny o Weaver.

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante il fissaggio delle basi. Un serraggio eccessivo
pud danneggiare la base o I'arma.

Usa una goccia di Loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della regolazione delle basi per ottica.

Evita di utilizzare le basi per ottica in condizioni ambientali estreme che potrebbero influenzare le loro
prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.
® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi di Installazione

Trova i fori di montaggio per ottica di fabbrica sul ricevitore del tuo Savage 93.
Allinea le Basi per Ottica EGW Savage 93 con i fori di montaggio.

Inserisci le viti a testa esagonale Torx® attraverso le basi nei fori di montaggio.
Serrare le viti a una coppia di 20 pollicilbs utilizzando la chiave Torx®.

Applica una goccia di Loctite blu sulle viti per fissarle in posizione.

Uso

Una volta installate, attacca i tuoi anelli per ottica Picatinny o Weaver alle basi per ottica.
Regola il rilievo dell'occhio secondo necessita per una visione ottimale.
® Controlla regolarmente la tenuta delle viti e le condizioni delle basi per ottica.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici generali.
Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardo alle Basi per Ottica EGW Savage 93, ti preghiamo di
contattare il tuo distributore o rivenditore locale. Consulta sempre il sito ufficiale o il servizio clienti per le informazioni
pil accurate e aggiornate.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Basi per Ottica EGW Savage 93.
Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE.



Instrukcja bezpieczenstwa dla baz montazowych EGW
Savage 93

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr baz montazowych EGW Savage 93. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczenstwa, ktére zapewnig prawidtowe uzycie i instalacje baz montazowych, zgodnie z Europejskim
Rozporzadzeniem o Ogdlinym Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym
przewodnikiem przed uzyciem, aby zapewni¢ bezpieczna obstuge i konserwacje.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu broni, Savage 93.

® Zawsze obchodz sie z broniag palng i akcesoriami ostroznie, przestrzegajgc wszystkich lokalnych przepiséw i
regulaciji.

® Przechowuj bazy montazowe z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub wad przed instalacjg i uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj baz montazowych EGW Savage 93 tylko z kompatybilnymi pierscieniami lunet Picatinny lub Weaver.

® Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 cali Ibs podczas mocowania baz. Zbyt mocne
dokrecenie moze uszkodzi¢ baze lub broh.

® Uzyj kropli niebieskiego Loctite'a na Srubach, aby zapobiec ich luzowaniu podczas uzytkowania.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg baz montazowych.

® Unikaj uzywania baz montazowych w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptynaé na ich
dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx®.
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki instalaciji

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety na receiverze swojej Savage 93.
Dopasuj bazy montazowe EGW Savage 93 do otworéw montazowych.

W16z Sruby Torx® przez bazy do otworéw montazowych.

Dokre¢ sruby do momentu 20 cali Ibs za pomoca klucza Torx®.

Natdz krople niebieskiego Loctite'a na Sruby, aby je zabezpieczy¢.

3. Uzytkowanie
® Po zainstalowaniu przymocuj swoje pierscienie lunet Picatinny lub Weaver do baz montazowych.

® Dostosuj odlegtosé do oka w razie potrzeby dla optymalnego celowania.
® Regularnie sprawdzaj dokrecenie $rub oraz stan baz montazowych.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpadéw domowych.
® Recykluj materialy tam, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwiazku z bazami
montazowymi EGW Savage 93, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawcg. Zawsze odwotuj sie do
oficjalnej strony internetowej lub obstugi klienta, aby uzyskaé najbardziej doktadne i aktualne informacije.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z baz montazowych EGW

Savage 93. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z Europejskim Rozporzgdzeniem o
Ogolnym Bezpieczenstwie Produktow.



Turvaohjeet EGW Savage 93 Kiikarin Kiskolle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EGW Savage 93 kiikarin kiskot. T&mé& opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi
kiskojen oikean kayton ja asennuksen EU:n yleisen tuotesuojelusdaddksen (GPSR) mukaisesti. Lue tdma opas
huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi turvallisen toiminnan ja ylléapidon.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote sopii erityisesti aseesi mallille, Savage 93.

Késittele aina aseita ja tarvikkeita varovaisesti, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja saéntoja.
Pida kiikarin kiskot lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta ja kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta EGW Savage 93 kiikarin kiskoja vain yhteensopivien Picatinny tai Weaverkiikarin renkaiden kanssa.
* Al ylita suositeltua vaantoa (20 tuumaa lbs) kiikarin kiskojen kiinnittamisessa. Liiallinen tiukkuus voi
vahingoittaa kiskoa tai asetta.
Kayta sinista Loctitea ruuveissa estaaksesi niiden l6ystymisen kayton aikana.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kiikarin kiskojen asennusta tai sdatoa.
® Valta kiikarin kiskojen kaytt6a aarimmaisissa ymparistdolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa niiden
suorituskykyyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torx®avain.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet

Etsi tehtaan kiikarin kiinnityskohdat Savage 93:n vastaanottimesta.

Kohdista EGW Savage 93 kiikarin kiskot kiinnityskohdille.

Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit kiskojen 1api kiinnityskohdille.

Tiukkaa ruuvit 20 tuumaa Ibs vaantdén kayttaen Torx®avainta.

Lis&a tippa sinista Loctitea ruuveihin varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

3. Kayttd

® Kun asennus on valmis, kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat kiikarin kiskoihin.
® S&ada silmaetaisyys tarpeen mukaan optimaalista tdhtaystéa varten.
® Tarkista sdanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikarin kiskojen kunto.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta yleiseen kotitalousjatteeseen.
® Kierratd materiaaleja, kun se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua EGW Savage 93 kiikarin kiskojen osalta, ota
yhteytta paikalliseen jakelijaan tai jalleenmyyjaén. Viittaa aina viralliseen verkkosivustoon tai asiakaspalveluun
saadaksesi tarkimmat ja ajantasaisimmat tiedot.



Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa EGW Savage 93 kiikarin kiskojen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos,
etta priorisoit turvallisuutta ja noudatat EU:n yleisen tuotesuojelusaadéksen vaatimuksia.



Sakerhetsinstruktioner for EGW Savage 93 Scope
Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Savage 93 Scope Bases. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla
korrekt anvandning och installation av dina scope bases, i enlighet med EU:s allménna produkt sédkerhetsférordning
(GPSR). Las denna guide noggrant innan anvandning for att sakerstalla saker drift och underhall.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar Iamplig for din specifika vapentyp, Savage 93.

Hantera alltid vapen och tillbehdr med forsiktighet, i enlighet med alla lokala lagar och férordningar.
Hall scope bases utom rackhall fér barn och obehdriga.

Inspektera produkten for eventuella skador eller defekter innan installation och anvéandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand endast EGW Savage 93 Scope Bases med kompatibla Picatinny eller Weaverkikarsikte ringar.
® QOverskrid inte det rekommenderade vridmomentet pa 20 tum Ibs nar du sakrar baserna. Overdriven

atdragning kan skada basen eller vapnet.

® Anvand en droppe bla Loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar under anvandning.
® Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av scope bases.
® Undvik att anvanda scope bases i extrema miljoférhallanden som kan paverka deras prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.
® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Installationssteg

Lokalisera de fabriksmonterade kikarsiktehalen pa mottagaren av din Savage 93.
Justera EGW Savage 93 Scope Bases med monteringshalen.

Satt in socket head Torx®skruvarna genom baserna i monteringshalen.

Atdrag skruvarna till ett viidmoment av 20 tum Ibs med hjalp av Torx®nyckeln.
Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna for att sakra dem pa plats.

Anvandning

® Nar de ar installerade, fast dina Picatinny eller Weaverkikarsikte ringar p& scope bases.
® Justera 6gonavstandet efter behov for optimal sikt.
* Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och tillstandet hos scope bases.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i allman hushallsavfall.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare assistans angdende EGW Savage 93 Scope Bases, vanligen kontakta
din lokala distributor eller aterforsaljare. Referera alltid till den officiella webbplatsen eller kundtjanst fér den mest
exakta och aktuella informationen.



Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av dina EGW Savage 93 Scope
Bases. Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sdkerhetsférordning.



Bezpecnostni pokyny pro EGW Savage 93 Zakladny
pro Optiku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Savage 93 Zakladny pro Optiku. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpeénostni
pokyny k zajiSténi spravného pouZziti a instalace vaSich zakladd pro optiku, v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pred pouzitim si prosim tento priivodce peclivé prectéte, abyste zajistili bezpecny
provoz a udrzbu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model zbrané, Savage 93.

Vzdy zachéazejte se zbranémi a pfislusenstvim opatrné a dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.
Drzte zakladny pro optiku mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pred instalaci a pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni nebo vady.

Jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody hlaste pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Pouzivejte EGW Savage 93 Zakladny pro Optiku pouze s kompatibilnimi Picatinny nebo Weaver montaznimi
krouzky.

® Neprekradujte doporuéeny moment 20 palcovych liber pfi upeviiovani zakladd. PFilisné utazeni mize poskodit
z&kladnu nebo zbran.

® Pouzijte kapku modrého Loctite na Srouby, abyste zabrénili jejich uvolnéni béhem pouZzivani.

® Zajistéte, aby byla zbran vybita pred instalaci nebo Upravou zakladd pro optiku.

* V/yhnéte se pouzivani zakladi pro optiku v extrémnich environmentalnich podminkéach, které by mohly ovlivnit
jejich vykon.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné Torx® klice.
® Zajistéte, aby byla zbran vybita a mifila bezpe€nym smérem.

2. Kroky instalace

Najdéte tovarni otvory pro montaz optiky na pfijimaci vasi Savage 93.
Zarovnejte EGW Savage 93 Zakladny pro Optiku s montaznimi otvory.
VloZte Srouby s Torx® hlavou skrze zakladny do montaznich otvord.
Utahnéte Srouby na moment 20 palcovych liber pomoci Torx® klice.
Naneste kapku modrého Loctite na Srouby, abyste je zajistili na misté.

3. Pouziti
® Po instalaci pfipevnéte své Picatinny nebo Weaver montazni krouzky k zakladnam pro optiku.

® Upravte vzdalenost ocnice podle potfeby pro optimalni zaméfovani.
* Pravidelné kontrolujte utazeni Sroub( a stav zaklad( pro optiku.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu.
® Recyklujte materialy, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo dalSi asistenci ohledné EGW Savage 93 Zakladny pro Optiku se prosim
obratte na svého mistniho distributora nebo prodejce. Vzdy se odkazujte na oficialni webové stranky nebo
zékaznicky servis pro nejpfesnéjsi a aktualni informace.

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné a efektivni pouZiti vasich EGW Savage 93 Zakladny pro Optiku.
Dékujeme, Ze davate prioritu bezpeénosti a souladu s nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobkd.



